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Wszelkie prawa zastrzezone.
Niniejsza instrukcja obstugi zostata sporzadzona z najwyzsza starannoscig. Wydawca nie ponosi odpowiedzialnosci za

jakiekolwiek szkody powstate na skutek nieumieszczenia w niej informacji lub umieszczenia w niej nieprawidtowych informaciji.

W przypadku sporéw wiazaca jest wersja niniejszej instrukcji w jezyku angielskim.
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Wstep

[!!J Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia

nalezy doktadnie zapozna¢ sie z trescia niniejszej
instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje
niezbedne do bezpiecznego i optymalnego montazu
oraz konserwacji urzadzenia ComfoAir Standard 300/
ComfoAir Standard 375. Jest ona rowniez przeznaczona
jako materiat referencyjny umozliwiajacy prawidtowe
wykonywanie czynnosci serwisowych. Urzgdzenie

jest stale rozwijane i ulepszane. W zwigzku z tym
urzadzenia ComfoAir Standard 300/ComfoAir Standard
375 moga nieznacznie odbiegac od opiséw.

UWAGA
Niniejsza instrukcja obstugi zostata sporzadzona
z najwyzszg starannoscia. Nie wigze sig¢ to jednak
z nabyciem przez uzytkownika jakichkolwiek praw.
Zastrzega sie ponadto prawo do wprowadzenia bez
uprzedzenia i w dowolnym czasie zmian w tresci
niniejszej instrukciji.

W niniejszym dokumencie uzyto nastepujacych
piktogramoéw:

? Punkt, na ktéry nalezy zwréci¢ uwage.
{‘J:} Ryzyko pogorszenia wydajnosci lub
uszkodzenia systemu wentylacyjnego.

f Niebezpieczenstwo zranienia.

Wprowadzenie

Nazwa urzgdzenia to ComfoAir Standard 300/ComfoAir
Standard 375. W niniejszym dokumencie bedzie ono
nazywane ComfoAir Standard.

ComfoAir Standard to system wentylaciji
zrownowazonej, z funkcjg odzyskiwania ciepta, ktéry
zapewnia zdrowe, zréwnowazone i energooszczedne
wentylowanie pomieszczen w budynkach. Urzadzenie
ComfoAir Standard posiada oznaczenie CE na tabliczce
znamionowej. Tabliczke znamionowg mozna znalez¢ w
gornej czesci urzadzenia ComfoAir Standard.

1.1.1 Warunki gwarancji

1.1 Certyfikat CE i gwarancja

Urzadzenie ComfoAir Standard objete jest

gwarancja producenta obowigzujaca 24 miesigce po
zamontowaniu, lecz nie dtuzej niz 30 miesiecy po jego
wyprodukowaniu. Roszczenia gwarancyjne nalezy
zgtasza¢ wytacznie w zwigzku z wadami materiatowymi
i wadami konstrukcyjnymi, ktére pojawity sie w okresie
gwarancyjnym. W przypadku roszczenia gwarancyjnego
urzadzenia ComfoAir Standard nie wolno demontowac
bez uzyskania pisemnej zgody producenta. Gwarancja
sg objete tylko czesci zapasowe dostarczone przez
producenta i zamontowane przez autoryzowanego
instalatora.

Gwarancja traci waznos¢ w nastepujacych

przypadkach:

B uptynat okres gwarancji;

B urzadzenie jest uzywane bez filtréw;

B uzywane sa czesci, ktore nie zostaty dostarczone
przez producenta;

B dokonano zmian i modyfikacji urzadzenia bez
odpowiedniego zezwolenia.

1.1.2 Zakres odpowiedzialnosci

Urzadzenie ComfoAir Standard zostato zaprojektowane
i przeznaczone do uzycia w ,systemach zrownowazonej
wentylacji”. Inne zastosowanie jest uznawane za
niezgodne z przeznaczeniem i moze doprowadzi¢ do
uszkodzen urzadzenia ComfoAir Standard lub obrazen
ciata, za ktdre producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie
szkody powstate na skutek:

B nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa,
eksploataciji i konserwaciji zawartych w niniejszej
instrukcji;

B uzywania podzespotow, ktdre nie zostaty
dostarczone lub nie sa zalecane przez producenta;
odpowiedzialno$¢ za uzycie tych podzespotow
ponosi wytacznie instalator;

B normalnego zuzycia i zniszczenia.

Zehnder Group Zwolle B.V.
‘ E Lingenstraat 2 ¢ 8028 PM Zwolle-NL e Tel.: +31 (0)38-4296911

Rejestr sadowy Zwolle 05022293
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1.2 Bezpieczenstwo
1.2.1 Przepisy dotyczgce bezpieczenstwa

Nalezy stosowac sie do przepisow

dotyczacych bezpieczenstwa zawartych

w niniejszej instrukcji obstugi.

Niestosowanie sie do przepisow

dotyczgcych bezpieczenstwa, ostrzezen,

uwag i instrukcji umieszczonych

W niniejszej instrukcji obstugi moze

doprowadzi¢ do powstania obrazen

ciata lub uszkodzen urzadzenia

ComfoAir Standard.

B Urzadzenie ComfoAir Standard moze
montowac, podtaczac, uruchamiac
i konserwowac wytgcznie odpowiednio
przeszkolony instalator, o ile w
niniejszym dokumencie nie zaznaczono
inaczej.

W Montaz urzgdzenia ComfoAir Standard
musi odby¢ sie w sposdb zgodny
z 0golnymi i lokalnymi przepisami
dotyczacymi budowy, bezpieczenstwa
I montazu, wydanymi przez instytucje
urzedowe oraz zakfady energetyczne
oraz wodociggowe badz inne podmioty.

B Sprzet nalezy zawsze instalowac
zgodnie z najnowszymi krajowymi
przepisami dotyczgcymi instalaciji.

B Cafa instalacja musi by¢ zgodna
Z nastepujacymi obowigzujgcymi
przepisami (bezpieczenstwa):

- lokalng normg UE dotyczaca
przepisodw bezpieczenstwa dla
instalacji niskonapieciowych;

- instrukcja montazu/instalacji
opracowang przez producenta.

Bl Nalezy przestrzegac przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa, stosowac
sie do ostrzezen, uwag i przepisow
w sposéb zalecany przez niniejsza
instrukcje.

M Instrukcje obstugi nalezy przechowywac
przez caty okres uzytkowania
urzgdzenia ComfoAir Standard.

M Nalezy Scisle stosowac sie do
instrukcji dotyczacych czyszczenia lub
wymiany filtrow zaworéw nawiewnych
i wywiewnych.

M Nie mozna zmienia¢ specyfikaciji
umieszczonych w niniejszym
dokumencie.

B Modyfikacje urzadzenia ComfoAir
Standard sg niedozwolone.

B Urzadzenia ComfoAir Standard
nadaja sie do uzytku tylko w sieciach
energetycznych o parametrach 230 V
50/ Hz.

B Zaleca sie zawarcie umowy dotyczacej
wykonywania konserwacji, aby
urzadzenie byto regularnie kontrolowane.
Dostawca moze dostarczyc liste
przeszkolonych instalatoréw w Twojej
okolicy.

1.2.2 Srodki bezpleczenstwa

B Urzadzenia ComfoAir Standard nie
mozna otworzy¢ bez uzycia narzedzi.

H Nie powinno by¢ mozliwosci dotkniecia
wentylatoréw, dlatego do urzadzenia
ComfoAir Standard nalezy podtgczyc¢
przewody o minimalnej dtugosci 900
mm.
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2. Informacje dla instalatora

2.1 Konfiguracja urzadzenia ComfoAir Standard
Standardowa konfiguracja urzadzenia ComfoAir Standard obejmuje nastepujace pozycje:
B obudowa zewnetrzna (A) z blachy powlekanej;
czes¢ wewnetrzna (B) z wysokiej jakosci polipropylenu ekspandowanego (E)PP;
4 przytgcza (C) dla przewoddw powietrza;
2 filtry panelowe (D) stuzace do oczyszczania powietrza. Klasyfikacja filtrow: ISO Coarse/ ISO ePM1 (zgodne z ISO
16890);
2 energooszczedne silniki pradu statego (E) z wysokowydajnym wentylatorem;
wymiennik ciepta, krzyzowo-przeciwpradowy (F);
ptyta gtéwna (H1) z przytaczami dla wentylatorow, bypassu, nagrzewnicy wstepnej, czujnikéw temperatury (T1 do T4),
przetacznika 3-pozycyjnego ze wskaznikiem usterki lub bez (opcjonalnie) oraz przetacznika tazienkowego (opcjonalnie);
tabliczka znamionowa (l) zawierajgca szczego6towe informacje na temat urzadzenia ComfoAir Standard (niewidoczna);
ztgcze odptywu skroplin (J);
nalepka (K) z opisem przytgczy powietrza (niewidoczna);
przewdd zasilajgcy z przytgczem 230 V (L);
wyswietlacz (M) umozliwiajgcy odczyt danych i programowanie.
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2.2 Specyfikacje techniczne

ComfoAir Standard 300 ComfoAir Standard 375 ComfoAir Standard 375 ERV

Wydajnosé (EN 13141-7)

Maksymalny deklarowany przeptyw 300 m¥h 375 m3/h 375 m3/h

powietrza

Wydajnos¢ cieplna (wilgotnos¢) 87% 86% 80%

Moc wtasciwa wentylatora 0,20 W/(m3/h) 0,23 W/(m%/h) 0,27 W/(m?3/h)

Pobér energii 93,2 W 142,3 W 202 W

Ksztatt przytacza powietrza Okragte Okragte Okragte

Srednica kréécow wew.: 160 mm (151 mm) wew.: 160 mm (151 mm) wew.: 160 mm (151 mm)
zew.: 180 mm zew.: 180 mm zew.: 180 mm

Odptyw kondensatu 32mm/1 %" 32mm /1" 32mm/1 %"

Przytacze syfonu rura / gwint rura / gwint rura / gwint

Dane elektryczne

Maksymalny pobér 230V +10%, 50 Hz 230V +10%, 50 Hz 230V +10%, 50 Hz

Moc bezpiecznika (A) 10 10 10

Zewnatrz blacha stalowa powlekana blacha stalowa powlekana blacha stalowa powlekana

i ABS i ABS i ABS

Wewnatrz EPP i ABS EPP i ABS EPP i ABS

Wymiennik Polistyren Polistyren Niedostepny

Wymiennik entalpiczny Niedostepny Niedostepny Kopolimer polistyrenu-
poliestrowy

Informacje ogdlne

Klasyfikacja IP IP40 1P40 1P40
Klasyfikacja ISO B B B

Ciezar 42 kg 42 kg 42 kg

Klasa filtrow ISO Coarse / 1ISO ePM1 ISO Coarse / 1ISO ePM1 ISO Coarse / 1ISO ePM1
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Ustawienie. Qv Nawiew Wywiew Obudowa
[%] [m3/h] dB(A) dB(A) dB(A)
49 35 34

1 30 125 13 0,15 16 0,43
2 34 125 32 0,18 19 0,44 52 39 37
3 40 125 61 0,21 24 0,46 54 41 40
4 46 210 29 0,33 39 0,51 59 45 44
5 49 210 50 0,38 45 0,50 60 46 45
6 53 200 92 0,41 49 0,52 61 48 47
7 56 185 131 0,45 55 0,52 64 54 49
8 57 263 50 0,52 64 0,53 63 53 48
9 64 290 60 0,65 81 0,54 66 52 51
10 69 260 151 0,76 95 0,54 68 52 53
1 74 240 229 0,85 108 0,54 69 56 55
12¢ 83 375 100 1,22 156 0,55 70 58 58
13* 91 340 258 1,53 196 0,55 73 58 59
14~ 95 300 351 1,53 197 0,55 74 59 61

- * Dotyczy tylko urzadzenia ComfoAir Standard 375.

- Poziom odniesienia mocy akustycznej wynosi 1pW.

- Poziom odniesienia cisnienia akustycznego wynosi 20 pPa.

- Poziomy mocy akustycznej mierzone zgodnie z norma ISO 3741:2010.

- Hatas wywiewu mierzony zgodnie z ISO 5135:1997 (wartosci L w zawieraja korekcje odbicia koncowego (dlatego
wartosci sg w wartosciach kanatowych)).

- Hatas nawiewu mierzony zgodnie z norma ISO 5135:1997 (wartosci L w zawieraja korekte odbicia koricowego (dlatego
wartosci sg w wartosciach kanatowych)).

- cos phi przy wytaczonej nagrzewnicy wstepnej (jesli istnieje).
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2.3 Szkic wymiarowy

- 702 -
34 348 _
264
9160
2151
|
[ |

s
g |
|

)

e —
© S| 23
N~
—
] L] [ | |
ODPLYW KONDENSATU 172 72, ODPLYW KONDENSATU
WERSJA PRAWA 625 WERSJA LEWA

2.4 Warunki montazu

Aby okresli¢ mozliwosé montazu urzadzenia ComfoAir

Standard w danym miejscu, nalezy uwzglednié

nastepujace aspekty:

B Urzadzenie ComfoAir Standard nalezy montowac
zgodnie z odpowiednimi ogdlnymi i lokalnymi
przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa i budowy
ustalonymi przez przedsiebiorstwa energetyczne
i wodociggowe oraz zgodnie z wytycznymi
umieszczonymi w niniejszej instrukcji obstugi.

B System nalezy zamontowac tak, aby ilos¢
miejsca wokot urzadzenia ComfoAir Standard
byta wystarczajaca dla przytaczy powietrza oraz
umozliwiata wykonywanie prac konserwacyjnych.

B Urzadzenie ComfoAir Standard nalezy zamontowac
w pomieszczeniu, w ktérym temperatura powietrza
nie spada ponizej zera. Skropliny powinny by¢ {1«}
odprowadzane w niezamarzajgcych, opadajgcych
przewodach, w ktérych wykonano odpowiedni syfon.

S Nie zaleca sie montazu urzadzenia ComfoAir
Standard w obszarach o wysokiej Sredniej
wilgotnosci (na przyktad w tazience lub
toalecie). Zapobiegnie to skraplaniu sie wody
na zewnetrznej stronie urzadzenia ComfoAir
Standard.
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ODPLYW KONDENSATU 932 (ZEWNETRZNY))

B W pomieszczeniu musza znajdowac sie:
- przytacza przewodow powietrza;
- przytacze elektryczne 230 V;
- W pomieszczeniu powinna by¢ mozliwos¢
zamontowania odptywu skroplin;
- okablowanie do przewodowego przetacznika
3-pozycyjnego (opcjonalny).

B W odlegtosci do 1 metra lub co najwyzej do
dtugosci przytaczonego (lub dostarczonego) kabla
zasilajgcego (zaréwno 3-zytowego, jak i 5-zytowego)
musi by¢ dostepne uziemione gniazdko $cienne.

B Pod drzwiami nalezy pozostawi¢ szczeling, aby
zapewnic¢ skuteczny i pozbawiony przeciggéw
przeptyw powietrza w budynku. Rozmiar szczeliny
pod drzwiami wewnetrznymi musi wynosi¢ co
najmniej 10 mm.

Jezeli te otwory sa zastawione uszczelnieniami
lub puszystym dywanem, przeptyw powietrza

w budynku zostanie zatrzymany. W rezultacie
wydajnosé systemu zmniejszy sie lub spadnie do
zera.
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2.5 Instalacja ComfoAir Standard

2.5.1 Transport i rozpakowanie
Podczas transportu i rozpakowywania urzadzenia
ComfoAir Standard nalezy przedsiewzia¢ niezbedne
Srodki ostroznosci.

& Nalezy sie upewnié, ze materiat opakowaniowy jest
utylizowany w sposéb nieszkodliwy dla sSrodowiska
naturalnego.

2.5.2 Sprawdzanie dostawy
W przypadku uszkodzenia lub niekompletnej dostawy
nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z dostawca.
Dostawa musi zawierac:

B urzadzenie ComfoAir Standard;
Nalezy sprawdzi¢ dane umieszczone na tabliczce
znamionowej, aby ustali¢ typ urzadzenia.

M 4 x kolano 45°;

B listwa montazowa,;

B dokumentacije.

Urzadzenie ComfoAir Standard jest dostarczane w

nastepujacych typach:
Typ
ComfoAir Standard 300 L
ComfoAir Standard 300 R
ComfoAir Standard 300 L PRH
ComfoAir Standard 300 R PRH
ComfoAir Standard 375 L
ComfoAir Standard 375 R
ComfoAir Standard 375 L PRH
ComfoAir Standard 375 R PRH
ComfoAir Standard 375 ERV L
ComfoAir Standard 375 ERV R
ComfoAir Standard 375 ERV L PRH
ComfoAir Standard 375 ERV R PRH

Objasnienie oznaczen:

* L = wersja lewa
* R = wersja prawa
* PRH = wbudowana nagrzewnica wstepna

2.6 Montaz urzadzenia ComfoAir Standard
2.6.1 Montaz na scianie
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235 mm (minimum)

Urzadzenie ComfoAir Standard mozna zamontowac na
$cianie o minimalnym cigzarze 200 kg/m?.
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W przypadku Scian innych typow zaleca sie ustawienie
na podtodze podstawy montazowej firmy Zehnder (jest
ona dostepna jako dodatek opcjonalny). Zmniejsza
ona w mozliwie najwiekszym stopniu przenoszenie
drgan. Do skutecznego dziatania urzadzenia ComfoAir
Standard nie jest konieczne zachowanie wolnej
przestrzeni z bokéw urzadzenia.

= Nie nalezy montowac urzadzenia ComfoAir
Standard tak, aby jego boczna powierzchnia
przylegata do sciany, ze wzgledu na przenoszenie
drgan.

1. Przymocowac listwe montazowa na Scianie.
Upewnic sie, ze jest wypoziomowana i znajduje sie w
odlegtosci co najmniej 878 mm od podtogi (zaleznie
od typu wybranego odptywu kondensatu).

{I} Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
pozostawi¢ minimalnie 1 m wolnej przestrzeni
przed urzadzeniem ComfoAir Standard.

2. Zawiesi¢ urzadzenie ComfoAir Standard na listwie
montazowej.

3. Zamontowac pod urzadzeniem ComfoAir Standard
odptyw skroplin. Podany wymiar 235 mm stanowi
tylko wartos¢ przyktadowa i zalezy od typu
wybranego odptywu kondensatu.

2.6.2 Podigczanie przewodow powietrza
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Podczas montazu przewodow powietrza nalezy wzig¢

pod uwage nastepujace aspekty:

B Przewdd wylotowy nalezy zamontowac ze spadkiem
w kierunku do urzadzenia ComfoAir Standard.

B Przewody doprowadzajgce powietrze z zewnatrz
oraz przewdd powietrza wylotowego pomiedzy
przejsciem przez dach/Sciane nalezy pokry¢ izolacja,
aby zabezpieczy¢ urzadzenie ComfoAir Standard
przed dziataniem wilgoci. Zapobiega to kondensaciji
pary na zewnetrznej czesci przewodow.

B Aby zapobiec niepotrzebnej utracie ciepta zaréwno
latem, jak i zima, zaleca sie wyposazenie przewodoéw
dostarczajgcych powietrze z urzadzenia ComfoAir
Standard do zaworéw wlotowych w izolacje termiczna

i zabezpieczenie przed dziataniem wilgoci.

B Nalezy zamontowac przewody powietrza o srednicy
co najmniej 150 mm, mozliwie jak najmniejszym
oporze powietrza i szczelne.
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B Zamontowac ttumik (najlepiej prosty o dtugosci
1 metra) bezposrednio na przytagczach powietrza
nawiewanego i wywiewanego. Aby uzyskac stosowng
porade, nalezy sie skontaktowac z firma Zehnder.

B W przypadku korzystania z przewodéw elastycznych,
nalezy stosowac systemy kanatéw Zehnder. Jakikolwiek
inny kanat elastyczny moze zaktdci¢ zasade pracy
systemu zréwnowazonej wentylaciji.

B Zaleca sie wyposazenie systemu wentylacji w zawory
wlotowe i wylotowe firmy Zehnder.

WYWIEW WYRZUTNIA
s —5

NAWIEW CZERPNIA
— «—
*—*

ComfoAir Standard - wersja LEWA

CZERPNIA : NAWIEW
WYRZUTNIA WYWIEW

F

w
ComfoAir Standard - wersja PRAWA

2.6.3 Podigczenie odptywu kondensatu
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ComfoAir Standard - wersja PRAWA

ComfoAir Standard - wersja LEWA

Standardowy wymiennik ciepta

Ciepte powietrze wywiewu jest schtodzone przez

zewnetrzne powietrze w wymienniku ciepta. Powoduje

to kondensacje wilgoci w wymienniku ciepta. Powstajgcy

kondensat jest dostarczany do odptywu skroplin

wykonanego z PVC.

Zewnetrzna Srednica przytacza odptywu kondensatu

wynosi 32 mm. Przewdd jest umieszczony pod

urzadzeniem ComfoAir Standard.

B Podtaczy¢ odptyw skroplin za pomoca rury do syfonu
domowej instalacji kanalizacyjne;.

B Umiesci¢ gorng krawedz uszczelnienia wodnego co
najmniej 40 mm ponizej odptywu skroplin urzadzenia
ComfoAir Standard.

B Upewni¢ sig, ze zewnetrzny koniec wyjscia rury lub
przewodu znajduje sie co najmniej 60 mm ponizej
poziomu wody.

Nalezy sie upewnié, ze podtaczony syfon do
domowego systemu sciekowego jest zawsze petne
wody. Zapobiega to zasysaniu powietrza przez
urzadzenie ComfoAir Standard.

Wymiennik entalpiczny

Jezeli urzadzenie ComfoAir Standard jest wyposazone w
wymiennik entalpiczny, wilgo¢ z powietrza wywiewanego
jest czesciowo oddawana do $wiezego powietrza
nawiewanego. Ogranicza to wysuszanie powietrza w
miesigcach zimowych.

Kolejna zaleta jest to, ze w urzadzeniu nie tworzy sie
kondensat. Istnieje mozliwos¢ braku montazu odptywu
kondensatu.

Nalezy upewnic¢ sie¢, ze odptyw kondensatu jest
uszczelniony. Zapobiega to zasysaniu powietrza
przez urzadzenie ComfoAir Standard.

Odptyw kondensatu mozna uszczelni¢ przy pomocy
standardowej zatyczki gwintowane;j.
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2.7 Uruchomienie urzadzenia ComfoAir

Standard

Po montazu ComfoAir Standard, urzadzenie nalezy
uruchomicé.

Mozna to zrobi¢ poprzez menu P na wyswietlaczu
urzadzenia. Za pomoca menu P mozna wprowadzic¢
rézne ustawienia (zwtaszcza programy wentylacji)
urzadzenia ComfoAir Standard. Ponizsze zestawienie
przedstawia dostepne menu P:

P1 Statusy odczytu (z menu P2)

P2 Konfigurowanie op6znien czasowych

P3 Ustawianie i odczytywanie poziomoéw wentylacji

P4 Ustawianie i odczytywanie temperatury

P5 Ustawianie dodatkowych programéw

P6 Ustawianie dodatkowych programéw

P7 Odczyt i zerowanie awarii (oraz informaciji
systemowych)

P8 Ustawianie wejscia radiowego i wej$¢ analogowych
(0-10V)

P9 Odczyt statuséw (z menu P5 i P6)

Menu P1, P2 i P9 moga zostac wyswietlone przez
uzytkownika, gtéwnie w celu odczytu statusow i
ustawienia opdznienia. Pozostate pozycje menu P od
P3 do P8 sa przewidziane wytacznie do uzycia przez
instalatora.

= Bypass nie bedzie dziatat przez pierwsze 4 minuty

po przerwie w zasilaniu, jezeli tryb programowania
jest dezaktywowany.

2.7.1 Wyswietlacz w urzadzeniu

Urzadzenie ComfoAir Standard mozna obstugiwac
i uruchamiac¢ za posrednictwem wys$wietlacza.
Wyswietlacz jest standardowym wyposazeniem
ComfoAir Standard.
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wybierz menu do gory
[meny (A
OK (W] wdot

3

nawiew wytaczony [ 1 | nawiew wiaczony
(zielona dioda LED) (zielona dioda LED)

temperatura komfortu

Widoczne na wyswietlaczu
n Poziom wentylacji nieobecnosé
Poziom wentylacji 1 (niski)
“ Poziom wentylacji 2 (Sredni)
“ Poziom wentylacji 3 (wysoki)
Symbol menu
Kod awarii (miga)
- Otwarty bypass

Dostep do menu

MENU Opodznienie
2 A+V P3 Nacisnaé przyciski
(8 sekundy) jednoczesnie.
3 A P4 Wartos$ci temperatury
4 A P5 Ustawienia
5 A P6 Ustawienia
6 A P7 Awaria / zerowanie /
autotest
7 A P8 Wejécia 0-10 V
8 A P9 Status
Przyktad

Ustawienie SREDNIEGO USTAWIENIA wentylatora
nawiewowego na 40%.

MENU Opdznienie

2 A+V P3 Nacisngé przyciski

(3 sekundy) jednoczesnie.
3 OK P30 Wentylator wywiewny

Pozycja A

4 A (6x) P36 Wybierz P36
5 OK 50 Biezace ustawienie

V¥ (10 x lub 40 Wybor 40

nacisnac i

przytrzymac)

7 OK P35 Warto$é wynosi 40
8 MENU P3
9 MENU 1 Ustawienie wentylatora

& Niektére menu P (na przyktad P1 i P9) sa tylko do
odczytu.

Wyjscie z menu odczytu
B W punkcie 6 nacisna¢ ,,MENU” (zamiast ,,OK”).

& Wyswietlacza nie mozna uzywacé do ustawiania w
urzadzeniu ComfoAir Standard poziomu wentylacji.
Przyciski ze strzatkami stuza jedynie do ustawiania
dodatkowych programéw.



2.7.2 Menu P dla uzytkownika

Menu P1 — Status ustawien Menu P2

P11 Czy menu 21 jest aktywne? Tak (1) / Nie (0)
P12 Czy menu 22 jest aktywne? Tak (1) / Nie (0)
P13 Czy menu 23 jest aktywne? Tak (1) / Nie (0)
P14 Czy menu 24 jest aktywne? Tak (1) / Nie (0)
P15 Czy menu 25 jest aktywne? Tak (1) / Nie (0)
P16 Czy menu 26 jest aktywne? Tak (1) / Nie (0)

Menu P2 — Ustawianie opdznien czasowych

Podmenu Maksymalne Standar-
dowe

(OPCJa)

Uwaga:

Dotyczy tylko systeméw wyposazonych
w przewodowy przetacznik i drugi
przetacznik w tazience.

P22
(opcia)

Uwaga:

Dotyczy tylko systeméw wyposazonych
w przewodowy przetacznik i drugi
przetacznik w fazience.

P23
(opcia)

Uwaga:
Dotyczy tylko systeméw wyposazonych

w przewodowy przetacznik 3-pozycyjny.

P24

P25
Uwaga:

Dotyczy tylko systemoéw wyposazonych
w przetacznik RF.

P26
Uwaga:

Dotyczy tylko systeméw wyposazonych
w przetacznik RF.

P27

Czas opodznienia dla przetacznika tazienkowego (do przetgczenia

na pozycje wysoka).

B ,x” minut od uruchomienia przetacznika tazienkowego,
urzadzenie ComfoAir Standard przetacza sie na ustawienie
wysokie.

— Wejscie niskiego napiecia

Czas trwania dla przetacznika tazienkowego (do przetaczenia do

pozycji normalnej).

B ,x” minut od uruchomienia przetacznika tazienkowego,
urzadzenie ComfoAir Standard przetacza sig¢ na ustawienie
normalne.

— Wejscie niskiego napiecia

Czas trwania parametréw dla potozenia wentylacji 3 (przy uzyciu

przewodowego przetacznika 3-pozycyjnego).

W Jesli ustawienie wentylacji 3 (wysokie) zostanie wtaczone na
krétko (< 3 s), urzadzenie ComfoAir Standard przetaczy sie na
ustawienie wysokie na ,x” minut, a nastepnie automatycznie
powréci do ustawienia normalnego.

Jezeli w okresie opdzZnienia zostanie uzyty przetacznik
3-pozycyjny, urzadzenie ComfoAir Standard jest natychmiast
przetaczane ponownie do pozycji wentylacji ustawionej w tym
czasie.

Ostrzezenie dotyczace filtra
B ,x” tygodni od wyczyszczenia filtrow ponownie pojawi sie
alarm ,filtr zanieczyszczony”.

Timer przekroczenia dla ustawienia wentylacji 3 (przy uzyciu ,,
"),
B Po krétkim nacisnieciu ,,@" (< 2 s), urzadzenie ComfoAir
Standard przetaczy sie na ustawienie wysokie na ,x” minut, a
nastepnie automatycznie powréci do ustawienia normalnego.

Jezeli w okresie opdznienia zostanie uzyty przetgcznik
3-pozycyjny, urzadzenie ComfoAir Standard jest natychmiast
przetaczane ponownie do pozycji wentylacji ustawionej w tym
czasie.

Czas trwania dla ustawienia wentylacji 3 przy uzyciu ® ).

B Po ciagtym nacisnigciu ,Q” (> 2 s), urzadzenie ComfoAir
Standard przetaczy sie na ustawienie wysokie na ,x” minut, a
nastepnie automatycznie powréci do ustawienia normalnego.

Jezeli w okresie opdznienia zostanie uzyty przetgcznik
3-pozycyjny, urzadzenie ComfoAir Standard jest natychmiast
przetaczane ponownie do pozycji wentylacji ustawionej w tym
czasie.

Niedostepne

0 min

0 min

0 min

10 tygodni

1 min

1 min

0 min

15 min

120 min

120 min

26 tygodni

20 min

120 min

120 min

0 min

30 min

0 min

16 tygodni

10 min

30 min

30 min
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Menu P9 — Status programéw (z menu P5 dodatkowych programoéw)

I

P90 Czy program program zabezpieczenia kominowego jest aktywny? Tak (1) / Nie (0)
P91 Czy bypass jest otwarty (Tak) ? Tak (1) / Nie (0)
P94 Czy wejscie analogowe (0-10 V) jest aktywne? Tak (1) / Nie (0)
P95 Czy zabezpieczenie przed zamarzaniem jest aktywne? Tak (1) / Nie (0)
P97 Czy program entalpii jest aktywny? Tak (1) / Nie (0)

2.7.3 Menu P dla instalatora

& Menu z wierszem wartosci minimalnej i maksymalnej sa przeznaczone tylko do odczytu.

Menu P3 — Ustawianie programoéw wentylacji

Wartosci programu wentylacji

P30 Ustawienie wydajnosci (w %) wentylatora wywiewnego 0% lub 15% 97% nL/HL
Poziom A (nieobecnosci). 15% / 15%

P31 Ustawienie wydajnosci (w %) 16% 98% nL/HL
wentylatora wywiewnego w pozycji niskiej. 35% / 40%

P32 Ustawienie wydajnosci (w %) 17% 99% nL/HL
wentylatora wywiewnego w pozycji $redniej. 50% / 70%

P33 Ustawienie wydajnosci (w %) 18% 100% nL/HL
wentylatora wywiewnego w pozycji wysokiej. 70% / 90%

P34 Ustawianie wydajnosci (w %) wentylatora nawiewnego. 0% lub 15% 97% nL/HL
Poziom A (nieobecnosci) 15% / 15%

P35 Ustawienie wydajnosci (w %) 16% 98% nL/HL
wentylatora nawiewnego w pozycji niskiej. 35% / 40%

P36 Ustawienie wydajnosci (w %) 17% 99% nL/HL
wentylatora nawiewnego w pozycji Srednie;j. 50% / 70%

P37 Ustawienie wydajnosci (w %) 18% 100% nL/HL
wentylatora nawiewnego w pozycji wysokiej. 70% / 90%

P38 Aktualna wydajnosc¢ (w %) - - Aktualna wartos$é
wentylatora wydmuchowego w %

P39 Aktualna wydajnos¢ (w %) - - Aktualna wartos¢
wentylatora nawiewnego w %

Menu P4 - Odczyt wartosci temperatury

Wartosci temperatury

Podmenu Opis Minimalne Maksymalne Standardowe
P41 Temperatura komfortu 12°C 28 °C 20°C
P45 Aktualna warto$¢ T1 - - Aktualna warto$¢ °C

(= temperatura powietrza zewnegtrznego)

P46 Aktualna wartos¢ T2 - - Aktualna wartos$¢ °C
(= temperatura powietrza nawiewanego)

P47 Aktualna warto$¢ T3 - - Aktualna warto$¢ °C
(= temperatura powietrza wywiewnego)

P48 Aktualna wartos$¢ T4 - - Aktualna warto$¢ °C
(= temperatura powietrza wyrzucanego)
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Menu P5 - Ustawianie dodatkowych programoéw

Wartosci dodatkowych programoéw

P51

P52

P54

P56

P57

P58
P59

Aktywacja zabezpieczenia kominowego. 0 (= Nie) 1 (= Tak)

Potwierdzenie obecnosci 0 (= Nie) 1 (= Tak) 0
nagrzewnicy wstepnej

?’ Zmiany nalezy wprowadzac¢ dopiero po catkowitym skasowaniu ustawien fabrycznych lub po zainstalowaniu nagrzewnicy
wstepne;j.

Ustawianie programu podgrzewacza. 0 3 2

B 0; Szczegdlnie bezpieczne ustawienie

B 1; Bezpieczne ustawienie

B 2; Nominalne ustawienie

B 3; Oszczedne ustawienie

? W przypadku ustawienia szczegélnie bezpiecznego nagrzewnica wstepna jest ustawiana na najwyzszy poziom. Stopien
ten oferuje najwyzsze zabezpieczenie wentylacji zréwnowazonej. Odwrotnie w pozycji oszczednej nagrzewnica zatacza
sie mozliwie najpdzniej. Stopien ten zapewnia najnizsze zabezpieczenie wentylacji zréwnowazonej.

Podczas uruchomienia urzadzenia ComfoAir, nagrzewnica moze by¢ ustawiona na poziom 2 — ustawienie nominalne (fabryczne). W
obszarach, gdzie temperatura zimg jest czesto niska (czgste okresy, gdy temperatura powietrza wynosi -10°C lub mniej) nalezy wybraé
poziom 1: Bezpieczne ustawienie lub nawet poziom 0: Szczegdlnie bezpieczne ustawienie.

Potwierdzenie aktywacji bypassu 0 (= Nie) 1 (= Tak) 1

ﬂ:} Standardowa konfiguracja urzadzenia ComfoAir obejmuje bypass. Dlatego nalezy pozostawi¢ wartosé ,1”.

Ustawienie wymaganej ilo$ci powietrza w domu. nL HL HL

B nL: ,normalna ilo$¢ powietrza”.

B HL: ,duza ilo$¢ powietrza”.

? Ustawienie ilosci powietrza jest punktem wyjsciowym do programowania specyfikacji powietrza i ustawien wentylatoréw.

Ustawianie typu urzadzenia ComfoAir Standard. Li Re Li
B Li = ,wersja lewa”.
B Re = ,wersja prawa”.

?’ W momencie dostawy urzadzenie ComfoAir Standard jest fabrycznie prawidtowo zaprogramowane.

{j:} Po ogéinym skasowaniu ustawien fabrycznych i nalezy je ponownie wyregulowac.

Prawidtowe ustawienia zostaty wyszczegdlnione na tabliczce znamionowej znajdujacej sie w gérnej czesci urzadzenia ComfoAir Standard.
Nie dotyczy 0 1 0

Potwierdzenie obecnosci wymiennika entalpicznego 0 (= Nie) 2 (= Tak) 0
B 0; Wymiennik entalpiczny nie zamontowany

B 1; Wymiennik entalpiczny z czujnikiem wilgotnosci wzglednej

W 2; Wymiennik entalpiczny bez czujnika wilgotnosci wzglednej

{1} Mozna zamontowac tylko wymiennik entalpiczny bez czujnika wilgotnosci wzglednej.

Menu P6 — Ustawianie dodatkowych programoéw

Wartosci dodatkowych programéw

Potwierdzenie obecnos$ci gruntowego wymiennika ciepta. 0 (= Nie) 3 (= Tak)
B 0; Gruntowy wymiennik ciepta nie jest zamontowany

W 1; Gruntowy wymiennik ciepta jest zamontowany

B 3; Gruntowy wymiennik cieptfa nieregulowany
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Menu P7 — Odczyt informacji o awariach (i informacji systemowych)

Wartosci informacji (o awariach)

Aktualna wersja oprogramowania Numer wersji oprogramowania (bez ,v”)

P71 Ostatnia awaria Kod wedtug alarmu i alarmu awarii

P72 Przedostatnia awaria Kod wedtug alarmu i alarmu awarii

P73 Trzecia awaria, liczac od konca Kod wedtug alarmu i alarmu awarii

P74 Kasowanie awarii 0 1 0
W Ustawi¢ warto$¢ na ,1” i nacisna¢ ,,OK” na wyswietlaczu. (= uaktywnienie)

P75 Kasowanie ustawien fabrycznych. 0 1 0
W Nacisnaé ,,0K” na wyswietlaczu przez co najmniej 5 sekund, (= uaktywnienie)

aby przeprowadzi¢ reset ogdiny.
Wszystkie fabryczne ustawienia oprogramowania sa
ponownie zapisywane po ogdlnym wyzerowaniu urzadzenia.

Uwaga:
{I} Po wyzerowaniu ogélnym urzadzenie ComfoAir Standard wyswietli pytanie o ,nL/HL” (patrz P56) oraz , Li/Re” (patrz P57).

{j.} Po przeprowadzeniu wyzerowania ustawien nalezy sprawdzi¢ i ustawi¢ wszystkie ustawienia i programy na wtasciwe wartosci.

P76 Autotest urzadzenia ComfoAir Standard 0 1 0
(= uaktywnienie)

?’ M Diody LED na wyswietlaczu zaczng migac.
B Urzadzenie ComfoAir Standard bedzie dziata¢ z maksymalna predkoscia obrotowa (obr./min).
B Klapa bypasu otworzy sie i zamknie.
B Klapa nagrzewnicy otworzy sie i zamknie po zamknigciu bypassu

P77 Zerowanie licznika zanieczyszczenia filtra 0 1 0
(= uaktywnienie)

Uwaga:
Ta funkcja zeruje licznik, ktéry uruchamia w urzadzeniu ComfoAir Standard alarmy sygnalizujace zanieczyszczenie filtra. Umozliwia to
wyczyszczenie lub wymiane filtra przed wyswietleniem alarmu sygnalizujgcego zanieczyszczenie filtra.

Menu P8 — Ustawianie wej$¢é analogowych (0-10V)

Wartosci wejs¢ analogowych

Wejscie radiowe 1 0= niezamontowane 1= zamontowane

851 0= sterowanie 1= programowanie (wejscie radiowe 1) 0 1 0

852 punkt zadany wejscia radiowego 1 0 100 50
(programowanie)

853 Min. nastawa wejscia radiowego 1 0 99 0

854 Maks. nastawa wejs$cia radiowego 1 0 100 100

855 0= dodatnie wejscie radiowe 1 1= ujemna nastawa wejscia radiowego 1 0 1 0

856 Odczyt wejscia radiowego 0 100 -
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2.8 Programowanie specyfikacji powietrza
Po montazu urzgdzenie ComfoAir Standard nalezy zaprogramowac.

ComfoAir Standard 375 ComfoAir Standard 300
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Mozna to zrobi¢ za pomoca powyzszych specyfikacji 5. Sprawdzi¢, czy obydwa wentylatory dziataja przy
powietrza urzadzenia ComfoAir Standard. trzech ustawieniach predkosci.
Standardowe ustawienia ComfoAir Standard, nL, 6. Przetaczyé urzadzenie ComfoAir Standard na poziom
przedstawiono ponizej: 3 (wysoki).
Poziom 1 (niski) 35% 7. Zamontowac i wyregulowa¢ wszystkie zawory i
Poziom 2 ($redni) 50% zgodnie z podanymi wytycznymi
Poziom 3 (wysoki) 70% 9 P Y ytyeznymi.

W przypadku braku danych:
— Zamontowac¢ zawory i otworzyé je do oporu.
— Zmierzy¢ ilo$¢ powietrza; zaczynajac od powietrza

Standardowe ustawienia ComfoAir Standard, HL,
przedstawiono ponizej:

Poziom 1 (niski) 40% . . .
Poziom 2 (éredni) 70% nawiewnego, a nastepnie wywiewnego.
Poziom 3 (wysoki) 90% — Jezeli zmierzone ilosci powietrza odbiegajg od
nominalnych ilosci powietrza o wiecej niz +/-10%,
Aby zaprogramowac urzadzenie ComfoAir Standard, a wiekszos¢ odchylen jest dodatnia, upewnicé
nalezy postepowac zgodnie z ponizsza procedura (po sie ze wszystkie odchylenia sg dodatnie. Jezeli
montazu): wiekszos$¢ odbiegajacych wartosci jest ujemna,

1. Przetaczy¢ urzadzenie ComfoAir Standard w tryb
programowania.

- Wyswietlacz: Nacisna¢ i przytrzymac przez | wywiewu sa nadal catkowicie otwarte
co najmniej 3 sekundy ,,” i ,,” azna y 2 '
wyswietlaczu pojawi sie ,,InR”.

upewnic sie, ze wszystkie odbiegajace wartosci
sg ujemne. Upewni¢ sie, ze jeden zawdr nawiewu

8. Zmieni¢ ustawienia wentylatora w menu P30 do P37
poprzez wyswietlacz.
—Wybra¢ najnizsze mozliwe ustawienie, aby
oszczedzi¢ energie.
—Upewnic¢ sig, ze proporcje pomiedzy ustawieniem
niskim, srednim i wysokim pozostaty rowne.

T w trybie programowania klapy bypassu i
nagrzewnicy wstepnej sa zawsze zamkniete. Po
uptywie 30 minut tryb programowania w urzadzeniu
ComfoAir Standard zostaje automatycznie
zakonczony.

= W celu ustawienia wentylatorow nalezy skorzystac¢

2. Zamkna¢ wszystkie okna i zewnetrzne drzwi.
2 y ¢ z tabeli specyfikacji powietrza.

3. Zamknagc¢ wszystkie wewnetrzne drzwi.
4. Sprawdzi¢, czy zapewniony jest przeptyw powietrza.

{I} Przeptyw jest zapewniony przy wartosci co
najmniej 12 cm2 na l/s.
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9. Jezeli aktualnie ustawione ilosci powietrza w
dalszym ciggu odbiegaja w zbyt duzym stopniu:
Wyregulowac zawory.

10. Sprawdzi¢, po ustawieniu wszystkich zaworow,
ponownie catg instalacje.

11.Przetaczy¢ urzadzenie ComfoAir Standard
(ponownie) na pozycje wentylaciji 2.

- Wyswietlacz: Nacisng¢ i przytrzymac 3 sekundy ,,

" i ,,” az na wyswietlaczu pojawi sie ,,InR”.

2.9 Konserwacja wykonywana przez instalatora
Instalator powinien wykonac¢ ponizsze czynnosci
konserwacyjne:

B Kkontrola i (w razie potrzeby) czyszczenie wymiennika
ciepta;

B kontrola i (w razie potrzeby) czyszczenie
wentylatoréw;

B kontrola i (w razie potrzeby) czyszczenie filtra
nagrzewnicy wstepne;.

Krétki opis tych czynnosci konserwacyjnych

umieszczono w ponizszych paragrafach.

A Wyjacé wtyczke urzadzenia z gniazdka
sciennego w celu odtaczenia go od
zasilania. Jesli urzadzenie nie ma
wtyczki, uzy¢ wytacznika zgodnego
z norm3 EN 60335-1 (z odtaczaniem
wszystkich biegunow i 3 mm
ogranicznikami przepie¢ typu lll).

= Odptyw skroplin nalezy sprawdzac¢ co dwa lata.

@ Niewykonanie (okresowych) czynnosci
konserwacyjnych w urzadzeniu ComfoAir Standard
prowadzi do zmniejszenia wydajnosci systemu
wentylacji.

2.9.1 Kontrola i czyszczenie wymiennika ciepta

= Wymiennik ciepta nalezy sprawdzac co 2 lata.

1. Odfaczyc¢ zasilanie (A) od urzadzenia ComfoAir
Standard.

. Zdja¢ uchwyty (B) z urzadzenia ComfoAir Standard.

. Wyjac filtry z urzadzenia ComfoAir Standard.

. Zwolni¢ przedni panel, odkrecajac sruby (C).

. Przesuna¢ panel przedni do géry i zdja¢ z urzadzenia
ComfoAir Standard.

a b~ WN
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6. Zwolni¢ panel pokrywy, odkrecajac sruby (D).
7. Wymontowac panel pokrywy.

& Podczas ponownego montazu przedniego panelu,
dolna czes¢ nalezy najpierw wiozy¢ za odgiety
brzeg, aby zapewni¢ dobre uszczelnienie.

ComfoAir Standard - wersja lewa

8. Pociagnac pas (E), aby wyja¢ wymiennik ciepta i tace
ociekowa (F).

9. Wyjac¢ przewdd bypassu (G) w wersji lewej
urzadzenia ComfoAir Standard.

ComfoAir Standard - wersja prawa

8. Wyjac¢ przewdd bypassu (G) w wersji prawej
urzadzenia ComfoAir Standard.

9. Pociagnac pas (E), aby wyja¢ wymiennik ciepta i
tacke tace ociekowa (F).



10. Wyja¢ wymiennik ciepta z tacy ociekowej (F).
Fw wymienniku ciepta moze znajdowac sie woda!

{I} Podczas montazu tacy ociekowej otwory w
tacce musza znajdowac sie po stronie odptywu
kondensatu.

11.Kontrola i (w razie potrzeby) czyszczenie wymiennika
ciepta.
- Powierzchnig  wymiennika
szczotka.
- Uzy¢ odkurzacza lub dyszy sprezonego powietrza
(bez cisnienia) w celu usuniecia brudu i pytu.

wyczysci¢  migkka

F zawsze czyscié¢ w kierunku przeciwnym do
przeptywu powietrza. Zapobiega to osadzeniu si¢
zanieczyszczen w wymienniku ciepfa.

Tylko wymiennik standardowy z zielong ostong i
wymiennik entalpiczny z niebieskg ostona:

a. Zanurzy¢ wymiennik ciepta kilka razy w cieptej wodzie
(maks. 40°C).

b. Optukaé wymiennik ciepta czysta i ciepta woda pod
kranem (maks. 40°C).

c. Chwyci¢ wymiennik ciepta w obie dfonie (na
kolorowych powierzchniach bocznych) i wytrzasnaé
Z niego wode.

{I} Wymiennik entalpiczny z pokrywa w kolorze
niebieskim moze by¢é myty woda.

{1} Nie nalezy uzywac¢ agresywnych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

& Jezeli konieczne jest przeprowadzenie czynnosci
konserwacyjnych na wentylatorach lub filtrze
nagrzewnicy, nie nalezy jeszcze montowac
wymiennika ciepta.

12. Jezeli nie jest konieczne przeprowadzenie dalszych
czynnosci konserwacyjnych, nalezy zamontowac
wszystkie czesci w odwrotnej kolejnosci, podtaczy¢
zasilanie i przeprowadzi¢ autotest zgodnie z menu
P76.

{I} Sruby dokrecié z maksymalnym momentem 1,5 Nm.
Odpowiada to w przyblizeniu 2. predkosci zwyktej
wiertarki akumulatorowej.

2.9.2 Kontrola i czyszczenie wentylatorow
= Wentylatory nalezy sprawdzac¢ co 2 lata.

1. Wymontowac¢ wymiennik ciepta zgodnie z
instrukcjami w rozdziale poswieconym konserwaciji
wymiennika ciepfa.

2. Wymontowac niewielki plastikowy panel (1) z
przedniej czesci ptyty gtéwnej, odkrecajac dwie
Sruby.

3. Odtaczy¢ ztgcza (J) i przewdd uziemienia na panelu
ptyty gtowneji catkowicie usuna¢ kable wraz zdwoma
przepustami (K).

4. Wymontowac ostone wentylatora (L) poprzez
wcisniecie zatrzaskow (M).

5. Wymontowac¢ dysze doprowadzajaca (N), naciskajac
zatrzaski wokot ostony.

6. Kontrola i (w razie potrzeby) czyszczenie
wentylatorow (O).

- Wirniki wentylatora wyczyscié¢ miekka szczotka.
- Za pomoca odkurzacza usunac pyt.

{I} Nie uszkodzi¢ wirnikow wentylatora ani czujnika
temperatury.

& Jezeli konieczne jest przeprowadzenie czynnosci
konserwacyjnych na filtrze nagrzewnicy, nie nalezy
jeszcze montowacé wymiennika ciepta.

7. Jezeli nie jest konieczne przeprowadzenie dalszych
czynnosci konserwacyjnych, nalezy zamontowac
wszystkie czesci w odwrotnej kolejnosci, podtaczyc
zasilanie i przeprowadzi¢ autotest zgodnie z menu
P76.

{I} Sruby dokreci¢ z maksymalnym momentem 1,5 Nm.
Odpowiada to w przyblizeniu 2. predkosci zwyklej
wiertarki akumulatorowej.
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2.9.3 Kontrola i czyszczenie filtra nagrzewnicy
wstepne;

= Filtr nagrzewnicy wstepnej nalezy czyscic¢ raz na 2

lat

1.

a.

Wymontowac wymiennik ciepta zgodnie z
instrukcjami w rozdziale poswigconym konserwaciji
wymiennika ciepfa.

. Wymontowac niewielki plastikowy panel (H) z

przedniej czesci ptyty gtdéwnej, odkrecajac dwie
Sruby.

. Odtaczy¢ ztacza (J) i przewdd uziemienia na panelu

ptyty gtéwnej i catkowicie wyja¢ kable wraz z dwoma
przepustami (K).

. Odtaczy¢ przewdd od ptyty gtéwne;j.
. Wymontowac¢ podstawe nagrzewnicy wstepne;j.

— Podstawa jest wyposazona w cztery potaczenia
zatrzaskowe. Dwa potaczenia zatrzaskowe sa
umieszczone z przodu widoczne, a dwa z tytu
niewidoczne.

. Kontrola i w razie potrzeby czyszczenie filtra

nagrzewnicy wstepne;.

- Wyczyscic filtr szczotka.

- Usuna¢ osady wilgotng szmatka.
Zamontowac wszystkie czesci w odwrotnej
kolejnosci.

. Podtaczy¢ ponownie zasilanie urzadzenia ComfoAir

Standard.

{l} Sruby dokreci¢ z maksymalnym momentem 1,5 Nm.
Odpowiada to w przyblizeniu 2. predkosci zwykiej
wiertarki akumulatorowej.

9.

210
Us

Wykona¢ autotest zgodnie ze wskazaniami menu
P76.

Usterki

terki urzadzenia ComfoAir Standard sa zgtaszane w

nastepujacy sposob:

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat o usterce.
Zapala sie wskaznik usterki na przetgczniku
3-pozycyjnym.

Alarmy usterek moga nie wyswietla¢ sie na ekranie
cyfrowego urzadzenia obstugowego we wszystkich
przypadkach pomimo wystgpienia usterki (lub
problemu). Krotki opis obydwu typéw usterek (lub
probleméw) umieszczono w ponizszych punktach.
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2.10.1 Alarmy sygnalizujgce usterke na

wyswietlaczu
W przypadku usterki wyswietlaczu urzgdzenia ComfoAir
Standard wyswietlany jest odpowiedni kod usterki.

Ponizsza lista zawiera alarmy sygnalizujgce usterke.
W rozdziale dotyczgcym usuwania usterek objasniono
sposoby rozwigzania problemu.

A0 Niedostepne
Al Czujnik NTC T1 jest uszkodzony.
(= temperatura powietrza czerpanego)
A2 Czujnik NTC T2 jest uszkodzony.
(= temperatura powietrza nawiewanego)
A3 Czujnik NTC T3 jest uszkodzony.
(= temperatura powietrza wywiewanego)
A4 Czujnik NTC T4 jest uszkodzony.
(= temperatura powietrza wyrzucanego)
A5 Usterka silnika klapy bypassu.
A6 Usterka silnika klapy nagrzewnicy wstepne;j.
A7 Nagrzewnica wstepna nie rozgrzewa sie
w wystarczajagcym stopniu.
A8 Nagrzewnica wstepna rozgrzewa sig za bardzo.
E1 Wentylator wywiewny nie obraca sie.
E2 Wentylator nawiewny nie obraca sie.
EA2 Brak komunikacji miedzy czujnikiem entalpii i

urzgdzeniem ComfoAir Standard.

JFil' tEr! Filtr wewnetrzny jest zanieczyszczony.

2.10.2 Przetgcznik 3-pozycyjny z sygnalizacja

usterek

Przetgczniki 3-pozycyjne, ktére sg wyposazone we

wskaznik usterki, informuja o wystagpieniu awarii

lub alarmu zabrudzenia filtra. W zaleznosci od typu

przetacznika 3-pozycyjnego usterka jest sygnalizowana

na jeden z dwdch sposobdw:

B Przetacznik 3-pozycyjny ze wskaznikiem usterki.
W przypadku usterki lub alarmu o zabrudzeniu filtra
wskaznik zapala sie.

B Bezprzewodowy przetacznik 3-pozycyjny ze
wskaznikiem usterki.
Po uzyciu tego 3-pozycyjnego przetacznika zaswieca
sie wskazniki awarii. Jeden wskaznik zaswieci sie
na zielono, sygnalizujac nawigzanie komunikacji.
Nastepnie w przypadku usterki lub alarmu o
zabrudzeniu filtra, oba wskazniki migaja 3 razy na
czerwono. Potem obydwa wskazniki zaswieca sie
jeden raz na zielono.

O| 0
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2.10.3 Co nalezy zrobi¢ w przypadku usterki / Usuwanie usterek
Ponizej umieszczono porady dotyczace usuwania usterek dla opisanych wczesniej alarméw usterki, ktére w przypadku
usterki moga sie wyswietli¢ na cyfrowym urzadzeniu obstugowym.

A1/A2/A3/ A4
Czujnik NTC
T1/T2/T3/T4
jest uszkodzony

Czy
Temperatura
wynosita < -27°C,
czy tez > 127°C?

Tabela rezystanciji dla
czujnikéw temperatury (NTC):

Zresetowac jednostke Zdjaé uchwyty z i
(P74 w 1) urzjgdzenia étc))/mfoAir. Temperatura Rezystancja [KQ]
| [°C] MIN. | SR | MAKS.
Wyijac filtry z
urzadzenia ComfoAir. 10 19,570 | 19,904 | 20,242
|
Zwolni¢ przedni panel, 15 15,485 | 15,712 | 15,941
odkrecajac sruby.
| 18 13,502 | 13,681 | 13,861
Wysuna¢ przedni panel 19 12,906 | 13,071 | 13,237
do gory i wyjac z
urzgdzenia ComfoAir. 20 12,339 | 12,491 | 12,644
I
Zwolni¢ panel pokrywy, 21 11,801 | 11,941 | 12,082
odkrecajac sruby.
I 22 11,291 | 11,420 | 11,550
\g\gykr?yc\);;owac panel 25 9,900 | 10,000 | 10,100
| 30 7,959 | 8,057 | 8,155
Wymontowacé niewielki
panel z tworzywa
sztucznego znajdujacy
sie przed ptyta gtéwna,
wykrecajac sruby.
Czy ztagcza
urzadzenia ComfoAir
sg podtgczone
prawidtowo?
Odtaczy¢ zasilanie
Czy rezystancja urzagdzenia ComfoAir.
Tak czujnika NTC jest Nie l

Ponownie podtaczyé
czujnik NTC.

prawidtowa?

Odtaczy¢ zasilanie Ot . an [
. czy¢ zasilanie
urzadzenlla ?Jrzg dzenia Podtaczy¢ ponownie
ComfoAir. ComfoAir zasilanie urzadzenia
| | - ComfoAir.
Wymienic¢ ptyt
ymle{n’lc Plyte Wymieni¢
gtéwna -
czujnik NTC.
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A5/ A6
Awaria silnika klapy
bypassu / nagrzewnicy
wstepnej

Zdja¢ uchwyty z
urzgdzenia ComfoAir.

Wyjac filtry z
urzadzenia ComfoAir.

Zwolni¢ panel pokrywy,
odkrecajac sruby.

Wysuna¢ przedni
panel do goéry
i wyjac z urzadzenia
ComfoAir.

Zwolni¢ panel pokrywy,
odkrecajac sruby.

Wymontowac
panel pokrywy.

Wymontowac niewielki
panel z tworzywa
sztucznego znajdujacy
sie przed ptyta gtéwna,
wykrecajac sruby.

Wiaczy¢ autotest.
(P76 w 1)

Odtaczyé
zasilanie
urzadzenia
ComfoAir.

Wymontowac
silnik

Wymienic koto
zebate silnika

Czy koto zebate
silnika jest
uszkodzone?

Czy silnik
klapy bypassu
/ nagrzewnicy
pracowat?

Tak

Z& Niebezpieczenstwo smiertelnego
porazenia pradem elektrycznym.

Czy do silnika
nagrzewnicy byto
dostarczane zasilanie
8 VDC?

Odtaczyé zas'llanle Odianzyé zasiane
urzadzenia _
ComfoAir urzadzenia
| : ComfoAir.
I
Wymienic¢ Wym;gnlc ptyte
silnik gtowna.
Wymienic

silnik




& Ten btad pojawi sig, jezeli

po 3 minutach od wtaczenia
nagrzewnicy wzrost
temperatury T1 wyniesie

mniej niz 4°C. Moze to réwniez
nastapic, jezeli zbyt duza

ilos¢ chtodnego powietrza
przeptywa przez nagrzewnice.
W takiej sytuaciji nalezy
zmniejszy¢ przeptyw powietrza
i zresetowac urzadzenie (P74 w
1).

Czy
rezystancja
przewodu nagrzewnicy
ma wartos¢

——— nieskonczona?
Wymieni¢ 2

przewod
nagrzewnicy.

Wymienié
nagrzewnice.

Odtaczy¢ zasilanie urzadzenia
ComfoAir.

Zdja¢ uchwyty z urzadzenia
ComfoAir.

Wyijac filtry z urzadzenia
ComfoAir.

Zwolni¢ przedni panel,
odkrecajac sruby.

Wysuna¢ przedni panel do
gory i wyjac z urzadzenia
ComfoAir.

Zwolni¢ panel pokrywy,
odkrecajac sruby.

Wymontowaé panel pokrywy.

Wymontowaé niewielki panel z
tworzywa sztucznego znajdujacy
sie przed ptyta gtowna,

podgrzewacza sg

wykrecajac sruby.
I

Odtaczy¢ przewdd nagrzewnicy
od ptyty gtéwne;j.

Czy
rezystancja
nagrzewnicy

A7
Nagrzewnica wstepna
nie rozgrzewa sie
w wystarczajacym

stopniu.

Czy
ustawiona jest
prawidtowa wartos¢
elementow

P51 i P57?

P51 P57.

Ustawi¢ prawidtowg
wartos¢ elementow

P74 w 1)

Zresetowac¢ jednostke

wynosi > 10007?

Czy
rezystancja
czujnika NTC T1

jest prawidtowa?

gtéwna.

Wymienic¢ ptyte

NTC.

Czy zlacza

podtaczone
prawidtowo?,

Podtaczyé
nagrzewnice.

czesci w odwrotnej
kolejnosci.

Zamontowac wszystkie

Podtaczy¢ ponownie
zasilanie urzadzenia
ComfoAir.

Wymieni¢ czujnik
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A8
Nagrzewnica wstepna
rozgrzewa sie za bardzo.
(T1 > 40°C)

I
Zdjac¢ uchwyty z
urzadzenia ComfoAir.

[
Wyjac filtry z
urzadzenia ComfoAir.
I

Zwolni¢ przedni panel,
odkrecajac sruby.

Wysuna¢ przedni panel
do géry i wyjaé z
urzadzenia ComfoAir.

Zwolni¢ panel pokrywy,
odkrecajac $ruby.

Wymontowac
panel pokrywy.

Wymontowac niewielki
panel z tworzywa
sztucznego znajdujacy
sie przed ptyta gtdowna,
wykrecajac $ruby.

Z& Niebezpieczenstwo smiertelnego

Wiaczy¢ autotest
(P76 w 1)

porazenia pradem elektrycznym.

Czy klapa
nagrzewnicy
otworzyta sie
i zamkneta?

Sprawdzic¢:

Ustawienia wentylatora
(zbyt niskie?)

Zawory nawiewne
(zamknigte w zbyt

duzym stopniu?)

Przewody doprowadzajgce
powietrze (niedrozne?)
Ustawienia wer. centrali
(prawidtowa wartosc¢ P577?)

Odtaczy¢ zasilanie
urzadzenia
ComfoAir.

Zamontowacd

koto zebate silnika

nagrzewnicy.
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Zamontowac
wszystkie czesci

w odwrotnej kolejnosci.

Podtaczy¢

ponownie zasilanie
urzadzenia ComfoAir.

@ Wymienic koto zebate,
jezeli jest zuzyte.



A0
Usterka

Ustawi¢ wartos¢ ,,0”
elementu P60

Zresetowac jednostke

(P74 w 1)

Tak
|

EA2
Brak komunikaciji
miedzy czujnikiem
entalpii i urzadzeniem

ComfoAir.

Wbudowany
wymiennik
entalpiczny

Ustawic¢ wartoscé ,,2”

elementu P59

Ustawi¢ wartos¢ ,,0”

elementu P59

Zresetowac jednostke

(P74 w 1)

Zresetowac jednostke

(P74 w 1)

Fil' tEr' Filtr wewnetrzny
jest zanieczyszczony

I
Nacisnac i przytrzymac
przycisk OK na
wyswietlaczu przez co
najmniej 4 sekundy, az
zniknie ostrzezenie
dotyczace filtra.

|

Odtaczy¢ zasilanie
urzadzenia ComfoAir.

|
Zdja¢ uchwyty z
urzadzenia ComfoAir.

Wyjac zanieczyszczone
filtry z urzadzenia
ComfoAir.

Wsunac¢ czyste (nowe)
do urzadzenia ComfoAir.

Zamontowac uchwyty w
urzadzeniu ComfoAir.

Podtaczy¢ ponownie
zasilanie urzadzenia

ComfoAir.
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E1/E2
Wentylator uktadu
nawiewu / wentylator
uktadu wywiewu
nie obraca sie

Zdjac uchwyty z
urzadzenia ComfoAir.

Wyijac filtry z

urzadzenia ComfoAir.

Zwolni¢ przedni panel,
odkrecajac $ruby.

Wysuna¢ przedni
panel do géry
i wyjac z urzadzenia
ComfoAir.

Zwolni¢ panel pokrywy,
odkrecajac $ruby.

Wymontowac panel
pokrywy.

Z& Niebezpieczenstwo
Smiertelnego porazenia

Wymontowac niewielki
panel z tworzywa
sztucznego znajdujacy
sie przed ptytg gtdowna,
wykrecajac sruby.

pradem elektrycznym.

doprowadzone
zasilanie

Wiaczy¢ autotest

230 VAC?

Odtaczy¢ zasilanie
urzadzenia ComfoAir.

Czyw
wentylatorze jest
obecny sygnat sterujacy
(1,5-10VDC)?

Odtaczy¢ zasilanie

urzadzenia ComfoAir.

Odtaczy¢ zasilanie

urzadzenia
ComfoAir.

Wymieni¢ wentylator.
(Patrz rozdziat dotyczacy
konserwacji wentylatoréw)

Wymieni¢ ptyte

gtéwna.
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2.10.4 Awarie (lub problemy) bez alarmow

Ponizej umieszczono przeglad awarii (lub problemow), ktérym nie towarzyszg powiadomienia.

System zostat wytaczony

Wysoka temperatura
powietrza nawiewne-
go latem

Niska temperatura
powietrza nawiewne-
go zima

Staby lub zupetny brak
doptywu powietrza;
prysznic pozostaje
wilgotny

Hatas zbyt duzy

Wyciek kondensatu

Przewodowy przetacznik
3-pozycyjny nie dziata

Bezprzewodowy
przetacznik 3-pozycyjny
nie dziata

Zasilanie wigczone

Brak zasilania
Bypass jest nadal zamkniety

Urzadzenie ComfoAir Standard jest nadal w
trybie zimowym:
Bypass jest nadal zamkniety

Bypass pozostaje otwarty

Zapchane zawory

Zapchane zawory

Wymiennik zapchany zanieczyszczeniami.
Wymiennik zamarzniety

Wentylator zanieczyszczony

Zabrudzone przewody wentylacyjne

Urzadzenie ComfoAir Standard jest w trybie
zabezpieczenia przed dziataniem mrozu

Uszkodzone fozyska wentylatoréw
Zbyt wysokie ustawienia wentylatora

Odgtos zasysania wody i powietrza
B Syfon jest pusty
B Przytacze syfonu nie dziata prawidtowo.

Odgtos gwizdania
B Nieszczelnos$é

Odgtos emitowany przez strumien powietrza
W Zawory sg niepoprawnie zamontowane.
B Zawory s3 zbyt zamkniete.

Odptyw kondensatu zatkany.

Kondensat z przewodu wylotowego nie sptywa
na tace ociekowa.

Nieprawidtowe okablowanie

Przetacznik jest uszkodzony

Roztadowana bateria

Przetacznik nie jest wiasciwie dostrojony.

Ptyta gtéwna jest uszkodzona i nalezy ja wymienié.

Zasilanie sieciowe jest wytaczone.
Obnizy¢ temperature komfortu.

Sprawdzanie trybu pracy urzadzenia ComfoAir

Standard jest mozliwe przy pomocy specjalnego

oprogramowania do odczytu.

B Poczekac, az urzadzenie ComfoAir Standard
przetgczy sig na tryb letni.

Podwyzszy¢ temperature komfortu.

Wymienic filtry.

Oczysci¢ zawory.

Oczysci¢ wymiennik.

Rozmrozi¢ wymiennik.

Oczysci¢ wentylator.

Oczysci¢ przewody wentylacyjne.

Zaczekac¢ na ocieplenie pogody.

Wymieni¢ wentylator.
Zmieni¢ ustawienia wentylatora.

Napetni¢ syfon woda i ponownie podtaczyc syfon.

Uszczelni¢ przytacza.

Ponownie zainstalowaé zawory.
Wyzerowac zawory.

Odblokowac¢ odptyw kondensatu.

Sprawdzi¢, czy potaczenia zostaty wykonane
prawidtowo.

Sprawdzi¢ obwdd przewodu przetacznika
3-pozycyjnego, mierzac napiecie:
B Napiecie wytacznie na N i L3:
[Wentylatory obracaja sie w potozenie 1].
B Napiecie wytacznie na N, L3 i L2:
[Wentylatory obracaja sie w potozenie 2].
B Napiecie wytacznie na N i L3 i L1 lub
NiL3iL2ilL1:
[Wentylatory obracaja sie w potozenie 3].
Sprawdzi¢ baterie.
B Wymieni¢ baterig (jesli to konieczne).

Odtaczy¢ na chwile zasilanie urzadzenia ComfoAir
Standard. Krétko po ponownym zatgczeniu
zasilania ponownie dostroi¢ przetacznik.
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211 Czesci zamienne

W ponizszej tabeli umieszczono przeglad dostepnych czesci zamiennych do urzgdzenia ComfoAir Standard.

1 Wentylatory (lewy/prawy)
2 Ptyta gtéwna urzadzenia ComfoAir Standard 300/375
2a Kabel ComfoSense

Czujnik temperatury T2/T4 (w ostonie obydwu wentylatoréw)
Czujnik temperatury T1/T3 (w goérnej czesci urzadzenia; nad wymiennikiem)
Silnik z przewodami (do klapy bypassu i nagrzewnicy wstepnej)
6 Wyswietlacz
7a Uchwyt filtra
Filtry panelowe ISO Coarse/ ISO ePM1
Wymiennik ciepta
Wymiennik entalpiczny
9 Biata ostona
10 Kréciec EPP
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212  Schemat potgczen: ComfoAir Standard - wersja LEWA
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213 Schemat potgczen: ComfoAir Standard - wersja PRAWA
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